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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

V Bruseli
C

Navrh

NARIADENIE KOMISIE (EV) ¢. .../2011

z...]

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani letovej sposobilosti
lietadiel a leteckych vyrobkov, €asti a zariadeni a o schval’ovani organizacii a personalu

zapojenych do tychto ¢innosti

(Text s vyznamom pre EHP)

SK



SK

Navrh
NARIADENIE KOMISIE (EI'J) [

Z...

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani letovej sposobilosti
lietadiel a leteckych vyrobkov, €asti a zariadeni a o schval’ovani organizacii a personalu
zapojenych do tychto ¢innosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara
2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentiry pre
bezpecnost’ letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
&. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (1),

ked’Ze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢.1056/2008 sa zaviedli vyrazné zmeny a doplnenia
v nariadeni (ES) ¢.2042/2003 scielom prispdsobit’ existujlice poZziadavky na
komplexnost’ jednotlivych kategoérii lietadiel a druhov Cinnosti bez zniZenia urovne
bezpecnosti.

(2) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni su zaloZené na stanovisku (*) Eurdpskej
agentiry pre bezpecnost’ letectva (d’alej len ,,agentara®) v sulade s ¢lankom 17 ods. 2
pism. b) a ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a obsahuju zmenu definicie
lietadiel ELAT.

(3)  Nariadenie (ES) ¢&. 2042/2003 (°) obsahuje aj definiciu lietadiel ELA1 a malo by sa
zmenit’ a doplnit’ tak, aby zostalo v stlade so zmenou definicie ELA1 v nariadeni (ES)
¢. 1702/2003.

4) Opatrenia uvedené v tomto nariadeni su v sulade so stanoviskom vyboru zriadeného
¢lankom 65 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 216/2008,

U.v.EU L 79, 19.3.2008, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnen¢ nariadenim (ES)
¢. 1108/2009 z 21. oktdbra 2009 (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 51).

Stanovisko ¢€.01/2011 o ,,0svedCovani eurdpskych Tlahkych lietadiel (ELA)“ ao ,Standardnych
zmenach a opravach®.

U.v.EU L 315, 28.11.2003, s. 1. Nariadenic naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
€. 962/2010 z 26. oktobra 2010 (U. v. EU L 281, 27.10.2010, s. 78).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie Komisie (ES) &. 2042/2003 sa meni a dopliia takto:

1.

Pismeno k) v ¢lanku 2 sa nahradza takto:

»K)

,lietadlo ELA 1% znamena toto eurdpske 'ahké lietadlo s posadkou:

lettin s maximalnou vzletovou hmotnost'ou 1 200 kg alebo mensou, ktory
nie je klasifikovany ako zlozité motorové lietadlo,

vetronl alebo motorovy vetroii s maximdlnou vzletovou hmotnost'ou
1 200 kg alebo mensou,

baléon s maximalnym konStrukénym objemom nosného plynu alebo
horaceho vzduchu najviac 3 400 m® pre teplovzduiné balény, 1 050 m’
pre plynové balony, 300 m’ pre priviazané plynové balony,

vzducholod” ur€end najviac pre Styroch pasazierov s maximalnym
konstrukénym objemom nosného plynu alebo horticeho vzduchu najviac
3400 m’ pre teplovzduiné vzducholode al000 m’ pre plynové
vzducholode.*

Clanok 2

Priloha ¢ast M aast’ 145 knariadeniu (ES) & 2042/2003 sa meni adopifia v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurodpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych

Statoch.

V Bruseli ...

Za Komisiu

[..]

¢len Komisie
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PRILOHA
Priloha ast’ M k nariadeniu (ES) &. 2042/2003 sa meni a dopliia takto:
1) V bode M.A.302 sa pism. d) nahradza takto:
M.A.302 Program tdrzby lietadla
»d) Program udrzby lietadla musi byt’ v sulade s:
1)  pokynmi, ktoré vydal prisluSny organ,
ii)  pokynmi pre zachovanie letovej sposobilosti:

— ktoré vydali drzitelia typového osvedCenia, obmedzené¢ho typového
osvedcenia, doplnkového typového osvedCenia, schvalenia postupu
vicSe] opravy, uznania osvedCenia spdsobilosti ETSO alebo iného
prislusného schvalenia vydaného podla nariadenia (ES) ¢. 1702/2003
a jeho prilohy (cast’ 21) a

— ktoré su sucastou technickych podmienok osvedCovania uvedenych
v 21A.90B alebo 21A.431B (ak je to vhodné),

iii) dodatoénymi alebo alternativnymi pokynmi, ktoré navrhli vlastnik alebo
organizacia pre riadenie zachovania letovej sposobilosti po ich schvaleni podl'a
M.A.302, svynimkou intervalov na vykondvanie uloh suvisiacich
s bezpecnostou uvedenych v odseku e), ktoré mozno zvysSovat, s vyhradou
dostato¢nych revizii vykonavanych v sulade s odsekom g) alen vtedy, ked
podlieha priamemu schvéleniu v sulade s M.A.302 ods. b).*

2) Bod M.A.304 sa nahradza takto:

M.A.304 Udaje pre zmeny a opravy

,Podla potreby sa poskodenie musi posudit’ a zmeny a opravy vykonat’ s pouzitim:
1.  udajov schvélenych agentlrou, alebo

2. udajov schvalenych projekénou organizaciou podla Casti 21, alebo

3. udajov nachddzajucich sa vtechnickych podmienkach osvedcovania
uvedenych v 21A.90B alebo 21A.431B.*
3) Bod M.A.502 sa nahradza takto:
M.A.502 Udrzba komponentov
) S vynimkou komponentov uvedenych v 21A.307 ods. c¢) udrzbu komponentov

vykonavaju organizacie pre udrzbu, ktoré st riadne schvéalené v sulade s oddielom A
podcastou F tejto prilohy (Cast’ M) alebo s prilohou II (Cast’ 145).

4) Do bodu M.A.502 sa vklada pism. e), ktoré znie takto:
M.A.502 Udrzba komponentov

»€)  Udrzbu komponentov uvedenych v21A.307 ods. c¢) vykonavaji organizacie pre
udrzbu kategorie A, ktoré st schvalené v sulade s oddielom A podcastou F tejto prilohy (Cast’
M) alebo s cast'ou 145, osvedcujuci personal uvedeny v M.A.801 ods. b) bod 2, alebo pilot —
vlastnik uvedeny v M.A.801 ods. b) bod 3, ak je takyto komponent namontovany v lietadle,
alebo docasne odmontovany, aby sa ul'ahéil pristup. Udrzba komponentu vykonané v stlade
s tymto odsekom neumoziuje vydanie EASA formulara 1 apodlicha poziadavkdm na
uvolnenie lietadla do prevadzky podl'a M.A.801.%
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5)

Bod M.A.613 pism. a) sa nahradza takto:

M.A.613 Osvedc¢enie o uvol’neni komponentu do prevadzky

»a)

6)

Po dokonceni vsetkych pozadovanych udrzbarskych prac na komponente v sulade
s touto podcastou sa vyda osvedcenie o uvol'neni komponentu do prevadzky v sulade
s bodom M.A.802. Vyda sa EASA formular 1, s vynimkou tych komponentov, ktorych
udrzba sa vykonala v stlade s bodom M.A.502 ods. b), bodom M.A502 ods. d) alebo
bodom M.A.502 ods. e) a komponentov vyrobenych v sulade s bodom M.A.603 ods.
b).”

Bod M.A.614 pism. b) sa nahradza takto:

M.A.614 Zaznamy o udrzbe (b)

”b)

7)

Organizacia s povolenim na udrzbu musi poskytnut’ képiu kazdého osvedcenia
o uvolneni do prevadzky vlastnikovi lietadla spolu s képiou akychkol'vek Specifickych
udajov o oprave/zmene, pouzitych na vykonané opravy/zmeny.*

Bod M.A.710 pism. a) sa nahradza takto:

M.A.710 Overenie letovej sposobilosti

»a)

8)

Na splnenie poziadavky na overenie letovej sposobilosti lietadla podl'a bodu M.A.901
musi organizacia s povolenim na riadenie zachovania letovej spdsobilosti vykonat’
plne zdokumentované overenie zaznamov lietadla, aby sa presvedcila, Ze:

1. letové hodiny pre ram lietadla, motor a vrtulu a prislusné letové cykly boli
riadne zaznamenané a

2.  letova prirucka je platnd pre konfiguraciu lietadla a odraza posledny stav
overenia a

3. boli vykonan¢ vsetky ukony udrzby pripadajice na lietadlo podla schvaleného
programu udrzby a

4.  boli odstranené vsSetky poruchy, alebo pripadne boli stanovenym spdsobom
oznamen¢ a

5. boli uplatnené ariadne zaregistrované vSetky prikazy na zachovanie letovej
sposobilosti a

6.  vSetky zmeny a opravy, ktoré sa vykonali na lietadle, boli zaregistrované a su
schvalené podrla prilohy (¢ast’ 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003 a

7. vsetky komponenty s obmedzenou zivotnostou inStalované v lietadle boli
riadne oznacené, zaregistrované¢ anebol prekroCeny ich schvéleny limit
Zivotnosti a

8. vSetky tkony udrzby boli uvol'nené v sulade s prilohou I (¢ast’ M) a

9.  aktudlna sprdva o hmotnosti a vyvazeni odraza konfiguraciu lietadla a je platna
a

10. lietadlo zodpoveda poslednému overeniu svojej typovej konstrukcie schvalene;j
agentirou a

11. v pripade potreby lietadlo vlastni hlukové osvedcenie zodpovedajuce aktudlnej
konfiguracii lietadla v sulade s podc¢ast'ou I prilohy (Cast’ 21) k nariadeniu (ES)
¢. 1702/2003.

Bod M.A.802 pism. b) sa nahradza takto:



M.A.802 Osvedc¢enie o uvol’neni komponentu do prevadzky

»b)  Uznané osvedcenie o uvolneni ozna¢ené ako EASA formulér 1 predstavuje
osvedcenie o uvolneni komponentu do prevadzky, okrem pripadov, ked’ sa takato
udrzba komponentov lietadla vykonala podl’a bodu M.A.502 ods. b), bodu M.A.502
ods. d) alebo bodu M.A.502 ods. e), pricom v takom pripade udrzba podlicha
postupom uvol'nenia lietadla do prevadzky v stilade s bodom M.A.801.*

9) Bod M.A.902 pism. b) sa nahradza takto:
M.A.902 Platnost’ osvedcenia o overeni letovej sposobilosti
»D) Lietadlo nesmie lietat, ak je osved¢enie o letovej sposobilosti neplatné alebo ak:

1.  zachovand letovd spdsobilost’ lietadla alebo akéhokol'vek komponentu
namontovaného na lietadlo nesplna poziadavky tejto Casti, alebo

2.  lietadlo uz nezodpoveda typovej konstrukcii schvélenej agenttrou, alebo

3. lietadlo bolo prevadzkované mimo obmedzeni schvélenej letovej prirucky
alebo osvedCenia o letovej spdsobilosti, bez prijatia zodpovedajiceho
opatrenia, alebo

4.  lietadlo bolo ucastnikom nehody alebo incidentu, ktoré mali vplyv na letova
sposobilost’ lietadla, bez nasledného opatrenia na obnovenie letovej
spdsobilosti, alebo

5. zmena alebo oprava nie su v sulade s prilohou (Cast’ 21) knariadeniu (ES)
¢. 1702/2003.

Priloha &ast’ 145 k nariadeniu (ES) &. 2042/2003 sa meni a dopliiia takto:
10) Bod 145.A.42 pism. a) sa nahradza takto:

145.A.42 Preberanie komponentov

Q) Vsetky komponenty sa klasifikuju a zaclenia do tychto kategorii:

1.  komponenty, ktoré st v primeranom stave, uvolnené na EASA formulari 1
alebo rovnocennom dokumente a oznacené v sulade s ¢astou 21 podcast'ou Q;

2. komponenty neschopné prevadzky, ktoré sa musia udrziavat’ v silade s tymto
oddielom;

nepouziteI'né komponenty klasifikované v sulade so 145.A.42 ods. d);

4. normalizované casti pouzivané na lietadle, motore, vrtuli nebo inych
lietadlovych komponentoch, ked je to stanovené v ilustrovanom katalogu
dielov vyrobcu a/alebo udajoch o tdrzbe;

5.  suroviny, ako aj spotrebny material pouzity v priebehu udrzby, ked je
organizacia presvedéend, Ze spifia pozadované technické podmienky a jeho
povod sa da vysledovat. VSetok materidl musi byt sprevadzany
dokumentéaciou vzt'ahujicou sa jednoznatne ku konkrétnemu materidlu
a obsahujucou vyhlasenie o zhode s technickymi podmienkami, ako aj vyrobny
a dodavatel’sky zdroj;

6.  komponenty uvedené v 21A.307 ods. ¢).*
11) Do bodu 145.A.42 sa vklada pism. e), ktoré znie takto:
145.A.42 Preberanie komponentov
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»€)

12)

Komponenty uvedené v 21A.307 ods. ¢) sa instaluju, iba ak sa povazuju za vhodné
na inStalaciu vlastnikom lietadla v jeho vlastnom lietadle.

Bod 145.A.50 pism. d) sa nahradza takto:

145.A.50 Osvedcovanie udrzby

”d)

13)

Osvedcéenie ouvolneni do prevadzky sa vyda po dokonceni akejkol'vek udrzby
komponentu, ked sa tento komponent odinstaluje z lietadla. Uradné osvedCenie
o uvolneni, EASA formular 1, uvedené v doplnku II prilohy I (¢ast M) predstavuje
osvedcenie o uvolneni komponentu do prevadzky, s vynimkou pripadu, ked’ je inak
stanovené v bode M.A.502 ods. b) alebo M.A.502 ods. e). Ked organizacia
vykonéva udrzbu komponentu pre svoju vlastnu potrebu, nemusi byt’ pouzZitie EASA
formuldra 1 nevyhnutné v zavislosti od vnatornych postupov pre uvolnenie
definovanych v prirucke organizacie.*

Bod 145.A.55 pism. b) sa nahradza takto:

145.A.55 Zaznamy o udrzbe

”b)

14)

Organizacia prevadzkovatelovi lietadla poskytne koépiu kazdého osvedCenia
ouvolneni do prevadzky spolu skdpiou akychkolvek Specifickych udajov
o0 oprave/zmene pouzitych pri vykonavanych opravach/zmenach.*

Bod 145.A.65 pism. b) sa nahradza takto:

145.A.65 Politika bezpecnosti a kvality, postupy Gdrzby a systém kvality

(b)

Organizdcia musi, beric do tvahy ludské faktory a vykonnost, zaviest’ postupy
schvalené prislusnym organom, ktorymi zabezpe¢i spravne vykonavanie udrzby
a zhodu s poziadavkami tejto Casti, ktoré budi obsahovat jasnt objednavku prac alebo
zmluvu, aby lietadlo a komponenty mohli byt uvolnené do prevadzky v sulade so

145.A.50.
1.  Postupy udrzby podla tohto odseku sa vztahuju na body 145.A.25 az
145.A.95.
2. Postupy udrzby stanovené organizaciou alebo postupy, ktoré ma organizacia

podla tohto odseku stanovit, musia obsahovat’ vSetky aspekty vykonavania
udrzby vratane poskytovania a riadenia Specializovanych sluzieb a stanovenia
Standardov, podl'a ktorych chce organizacia pracovat’.

3. Vzhladom na tratova udrzbu a udrzbu lietadiel na technickej zdkladni, musi
organizacia stanovit’ postupy na minimalizéciu rizika viacndsobnych chyb a na
zachytenie chyb kritickych systémov a musi zabezpecit, aby sa od Ziadnej
osoby nepozadovalo vykonavanie a kontrola uloh udrzby, ktoré zahtiaju
niektory prvok demontdze/opdtovnej montdze niekolkych komponentov
rovnakého typu zabudovanych do viac nez jedného systému toho istého lietadla
pocas urcitej kontroly udrzby. Ak je vSak k dispozicii len jedna osoba na
vykonavanie tychto uloh, potom pracovna karta alebo pracovny list organizacie
musi obsahovat’ dodato¢nti etapu opétovnej kontroly tejto prace touto osobou
po dokonceni vSetkych rovnakych tloh.

4.  Musia sa stanovit’ postupy udrzby, aby bolo zabezpecené, Ze poskodenia sa
posudia a zmeny a opravy sa vykonaju s pouzitim udajov uvedenych v bode
M.A.304.
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